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REFUBLTQUE FRANCAISE

PREFET DES YWELIMES

Fréfactura
Direction de ia réglementation et des dleclions
Bureau de I'snvirennement et des Enguétes publigues

Arrété de prescriptions complémentaires n°2013066-0014
concernant la société SARP INDUSTRIES & Limay

Le Préfet des Yvalinas,
Chevaller de la Légion d’Honneur

Vu le Cods da 'envircnnement, et notamment ses articles R.512-31 et D.6541-12-2 ;
Vu e décret n°2011-1934 du 22 decembre 2011 relatif aux mélanges de déchets dangereux ;

Vu l'arrété ministsriel du 3 octobre 2012 madifiant Farrété du 20 septembre 2002 relatif aux
inataltations diincingration et de co-incinération de déchets dangereux ;

Vu l'arréts prafectoral en date du 12 avril 2000 imposant 4 a sociétdé SARP INDUSTRIES la
realisation d'un diagnostic initial et dune évaiuation simplifitce des risques, pour son
gtablissement situe route du Hazay - zone portuaire de Limay-Porcheville - 78520 Limay ;

Vu arrété prefectoral en date du 15 avril 2003 imposant & la socisté SARP INDUSTRIES la
mise en conformite de son établiszement situé 4 Limay, vis & vis de Parmétd ministériel du 20
septembre 2002 applicable aux installations d'incinération ;

Vu Farréte préfectoral en date du 14 janvier 2008 imposant 4 la société SARF INDUSTRIES
des disposilions particuligres a mettre en ceuvre dans le cadre de I'essai de fonctionnement
du four n® 3 a 850°C, pour una durée de quatre mois, pour son stablissement situd sur la
commune de Limay, raute du Hazay ;

Vu l'arrété prefectaral en date du 20 janvier 2009 imposant a |a sociétd SARP INBUSTRIES
des prescriptions complémentaires suite a la modification de ses installations situéss sur la
commune da Limay, route du Hazay, et afin de consolider toutes les dispositions dans un

sell et méme arété |

Vu larrété préfectoral en date du 157 décembre 2009 imposant & la société SARP
INDUSTRIES des prescriptions camplémeantalres, pour les installations situges a Limay (451
route du Hazay), concaernant Fapplication de la circulaire du 5 janvier 2009, relative a fa mise
en csuvra de la deuxiéme phase de l'action de recherche et de réduction des substances
dangereuses (RSDE) pour le milieu aquatique présent dans les rejets des installations
classéas pour la protection de 'environnement, soumises & autorisation |

Vu {'arrété préfectoral en date du 8 janvier 2042 imposant 4 la société SARP INDUSTRIES
des prescriptions complémentaires, pour ses Installations situdes 4 Limay (451 route du
Hazay), concernant la nise an ceuvre de |3 deuxigme phase de I'action de recherche &t de
reduction des substances dangereuses (RSDE) pour s miliey agugtique présent dans les
refets des installations classées pour la protection de l'environnement, soumises &

autorisation ;

Adlrases das guichets ; 1 avente da 'Eurcps - Vearzaillos
Adrasse pastala @ 1 roa Jaan Houdon - 78010 Verseilles Cedex
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VYu l'arrété préfectoral en date du 24 janvier 2012 Imposant a la société SARP INDUSTRIES
des prescriptions complémerntaires, pour ses installations situées a Limay (451 route du
Hazay), afin de meltre 3 jour le classement des aclivités et |les prescriptions de |'arrété
préfectoral du 20 fanvier 2009 concernant natamment {incinération des déchets dangereux ;

Vu le rapport du 28 mars 2012 de |'inspaction des installations classées faisant suite 4 la
visite d'inspection réalisés le Ter mars 2012 ;

Vu la demande d'autorisation déposés par la societe SARP INDUSTRIES, en date du 26 juin
2012, pour procéder au mélange de déchets dangereux de catégories différentes, au
mélange de déchets dangereux avec des déchets non dangereux et au mélange de déchets
non dangeraux avec des substances, matieres ou produits gui ne sont pas des déchets !

Vu linformation communiguée par la societé SARP INDUSTRIES par courrier du 3 aodt
2012, complétée le 30 novembre 2012, relative 3 un projet de nwodification de ses
installations consistant & expleiter une units pilote de valorisation de dechets contenant du

bromure de sodiurm (NaBr)

Vu la demande dépoeée par la socigté SARP INDUSTRIES, en date du 20 décambra 2012,
pour carriger la capacite de traitement de 'unité de stahilisation |

Vu le rapport du 7 janvier 2013 de lnspectlon des installations classées propesant un arréte
complémentaire renforgant les prescriptions applicables a l'exploitation de [linstallation
susvisée ;

Vu l'avis favorable émis par le conseil départemental de I'environnement et das risques
sanitaires et technologiqgues (CODERST) sur le projet Jd'arrété de  prescriptions
complémentaires, aprés remplacement des termes «limitde & la journgée» par
« conditionnée 2 la présence d'un operateur » & 'artlcle 3, paragraphe ler, lors de aa séance
du 22 janvier 2013 ;

Considérant que les modifications demandées n'entrainent pas dlimpact négatif substantiel sur
l'snvironnemsnt ;

Considérant ndanmeins que certaines presciiptions actuellement fixées par (arréts préfectoral du
20 janvier 2008 modifié par larréie préfectaral dit 24 janvier 2012 doivent &tre modifiées ;

Considérant que fexploitant a signald, par coumier en date du 4 février 2013, ne pas avoir
d'observation sur le projet d'arrété qui Ui a &t& nolifié par coursfer du 24 janvier 2073 |

Considérant qu'il convient de faire application des dispositions de larlicle R. £12-31 du Code de
l'envirennarmeant en fixant de nouvelles prescriptions

Sur proposition du secrétaire général de la préfecturs,
Arréte :
Artlele 1*°

La société SARP INDUSTRIES est autorisés & poursuivie l'exploitation des installations
situdes sur la comimune de Limay (ZAC portuaire de Limay-Porchevifle — 451 route du
Hazay), sous résarve du respect des dispositions du présent arréié. :

Le prézent arrété s’applique sans prejudice des arrétés préfectoraux antérieurs.

Article 2

L'article 1X-4 suivant est ajoutéd a la suite de l'article 1X-3 de Farrété préfectoral du 20 |anvier
2009
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« |A-4 Opération de mélange de déchets dangereux de catégories différenies, de mélangs
de déchets dangersux avec des déchets non dangereux et de mélange de déchets
dangereux avac des suhstances, matiéres ou produits gui ne sont pas des déchets

La société SARP INDUSTRIES est autorisée, en application de 'afticle L. 541-7-2 du code
de lenvironnement, a poursuvivie le mélange de déchets dangereux de catégories
différentes, le mélange de déchets dangersux avec des déchets non dangereux et le
mélange de déchets dangeraux avec des substances, matigres ou produits gui ne sont pas
des déchets, conformément au dossier du 28 juin 2012 adressé 4 Monsiewr |2 Préfet des
Yvelines en application de tarticle 2 du décret n"2011-1934 du 22 décembre 2011.

En application de larticle D.541-12-3 du code ds |'environnement, Mexploitant tient 4 jour un
registre comprenant notamment :

- une descripticn des types de déchets destinés & &tre mélangss ot leur classification
salon [a nomenclature prévue 4 lannexe 1l de l'ardicie R.541-8 du code de
I'gryironnement |

— i# cas echéant, une description des types ds substances, matidéres ou produits

destings & &fre mélangés aux déchets et leurs numéros du registre Chermical
Abstracts Service (CASB) ainsi que [a liste des matiéres et des produits mélangés aux

déachets dangereux ;
- le descriptif des opérations de mélange prévues, en particulier au regard des

meilteures technigues disponibles, ainsi que les mesures envisagées pour limiter les
dangers et inconvénients pour les intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du cods ds

l'envirchnement ;

- les procédures mises en place pour éviter soit un mélange inapproprié, soit un
mélange de déchets qui ne s'effectusrait pas selon les meilleuras tachniguses
disponlbles ou qul mettrait en danger la santé humaine, inuirait & I'environnement ou
aggraverait les sfiets nocifs des déchets melanges sur Fune ou ["autre

- les mesures organisationnelles et opérationnelles prévues en cas de mélange
Inapproprié, notamment celles visant & prévenir les risques pour I'environnement et la
santé humaine dans l'attente de la separation des matiéres ou de leur transfert vers

uns installation adaptée. »

Article 3

Le paragraphe [X-2-12 suivant est afouté & la suite du paragraphe 1X-2-11 de ['article 1X-2 de
Parréte préfectoral du 20 janvier 2009 ;

« 1X-2-12 Unité pilote de valorisation du bromure de sodium contenu dans des déchets

Le fonctionnement de 'instaliation pilote est conditionnée & la présence d'un opérateur. La
guartits journaligre de déchets traitée est limitée a 1 tonne.

Les stockages des raactifs ulilisés sont limités aux quantités stivantes : 8 m* de méthanol,
1 m® de scude et 1 m* d'acide chlorhydrique.

Les stockages extériaurs ot Patelier sont separés par un mur coupe feu REl 120 de méme
que Fateller et le local slsctrique des fours, Les tuyaiteries relfant les stockages de méthanol

at [atelier sont équipés de clapet anti-feu.

Les cuves de stockage de réactifs sont équipés d'une trapps ot d'un clapet de surpression
et d'une couronne de refroidissement,

Un canon 4 mousse mobile est installé a proximité des stockages.

L'atelier est équipe d'un systere de detection incendie et d'sxtinction automatique a minima
al hiveau des réacteurs af das fillres.

Les appareails fonctionnent sous vide, L'atelier est &quipé d'un systéme adapté permettant de
detecter toute fuite de gaz toxigue,

Dans lag six mois suivant 1a mise en service de l'installation piiote, I'exploitant transmet 3
linspection des lnstallations classéss un bilan matiéra permettant d'identifier les origlnes des
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émissions diffuses de COV, de les quantifier et de déterminer las conditions ou systémes
pour les limiter,

Sl la consommation annuelle de solvant est supérieure & 1 tonne, 'exploitant met en place
un plan de gestion des solvants, »

Article 4

Larticle V-3 surveiliance des eaux sowterraines de l'arréte préfectoral du 20 janvier 2008
slisvisé est remplaca par Farticls suivant :

« Article IV-3 surveillance des eaux souterraines

La qualité des eaux souterraines fait Fabjet d'une survsillance notamnient en vue de détecter
les pollutions accidentelles et suivre févolution de la pollutien historique.

A cette fin, &tablissement est équipd de dix piézométres. La profondeur de chague
pmezométre st telle gu'alle permet dalteindre le niveau de la nappe phréatigue en toute
saisan,

Les piézométres sont implantés selon [e plan en annexe 1 du présent arrdté.

Lin de ces plézométres peutl &tre wllisé pow un rabaifement de nappe en cas de problémas
éveniuels.

Dans chacun de ces piézométres, des mesures de nlveal d'eau et des prélevements et
analyses sont effectude sur les paramétres définis & l'article V-2-2-2 {sauf dioxines et
furannes) et sur les organochlorés volatils, le pH, la réslstivitd, le potentisl d'oxyda-réduction,
les hydrocarbures aromatiguss palycycligues et les composés aramatiguss volatils.

La fréquence de ces analyses est irimestricle. Les résultais de ces analyses sont
communigques 3 l'inspection das installations classées dans le délai d'un mois suivant leur
réalisation, accompagnés d'une carfe précisaint le sens d'écoulement da la napps.

U'exploitant prendra les mesuras nécessairas pour verifier si la pollution relevée au droit de
son site peut migrer 2 'extérisur. Dans [faffirmaltive, il délimitera 'extension du panache. Les
éléments de justification seront transmis dicl juillet 2013,

Une synthése annuelle des résuitats obtenus avec une interprétation de leur évolution est
adressée A linspection des installations classées. Un bilan quadriennal est réalisé ot
transmls a linspection des installations classées. Ce hilan présente I'évolution des teneurs

en différents polluants, propose une interprétation de cetie dvolution ef déerit les éventuelles
mesures de gestion & meitie en cauvie ou les éventuelles modifications des conditions de la

stiivaillance.

L'exploitant signale toute anomalie dans les meilleurs déiais a l'inspection des installations
clagsées et, en cas d'évoiution défavorable de la qualité des eaux souterraines, &tablit of met
en ceuvra les meswras nécessaires pour faire casser le trouble constaté, »

L'annexe 1 du présent arrété est intégrés en annexe 1 de lMarrété préfectoral du 20 janvier
2009,

Article §

Le paragraphe I1X-2-6-10 de l'adicle |X-2 de l'arrété preéfectoral du 20 janvier 2009 est
remplaca par le paragraphs suivant ;

« [X-2-8-10 Qualification des opérations des installations dlincinération

La performance énergstigue d'ung installation dincinération est caloulés avec la formule
suivante :

Pe = {¥ Eth + 2.6 x Eélec}Ep
U
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Pe représente la psrformance énergétique de installation
Eth représente 'énergie thermique utilisée pour 'usage du site et de sites extérieurs ;

Eélac représents |'énergie électrigue prodults ;
Ep représante 'énergie thermique totale produite par 'échangsur,

L'operation de fraitement d'un déchet par incinération peut élre qualifiée d'opération de
valorisation énergétique s toutes les conditions sulivantes sont respectées
- la performance énergetiqus de l'installation est supérieurs ou égale & 0,25. Elle est
calculée seion lss indications susmentionnées ;
- [exploitant évalue chaque année la performance énergétigue de l'installation et les
résultais de cette &valuation sont reportés dans le rappert annuel d'activité ;

— [Fexploftant met en place les moyens de mesures nécessaires a la détermination de
chagque parametre pris en compte pour 'évaluation da [a performance énergétique,
Ces moyens de mesure font lobfet d'un programifie de maintenance et d'étalonnage
définl sous la responsabilité de l'exploitant. La péricdicité de vérification d'un méme
moyen de mesure est annusile. L'exploftant doit tenir & disposition de linspaction des
installations classées les résulfats du prograimme de maintenance et d'étalonnags ;
~ le pouvolr calorliigue supérieur du déchet faisant I'objet du traitement est supérieur 4
2 500 kealkg (soit 10 467 kdfkeg).
Si les conditions susmentlonnéas ne sont pas respectées, |'opération de traifemant du
déchet par incinération est qualifide d'opération d'éliminatian. »
Article 7

Le titre X1 ~ Lutte contre la séoheresse da Famrété préfectoral du 20 janvier 2008 susvisé est
remplacé par le titre suivant ;

« Titre XIIl - Adaptation des prescriptions en cas de sécheresse

Ces dispositions s'appliquent tant gu'elles ne sont pas conlraires aux mesures générales qui
peuvent éfre édictées par les préfets de région ou de département en application des articles
L. 211-3 et L. 214-7 du code de l'environnement en vue de préserver la qualité das cours
d'eau et |2 ressouree en eau en période de sécherasss,

LCexploitant studisra de fagon permanents les possibilités de réduction de la consommation
d'eau.

Article XIl-1 Définition des situations

La constatation, par armété préfectoral, du franchissement des seuils, fait enfrer dans les
situations suivantes :
— situation de vigilance: dés franchissemsnt du seuvil de vigilance et avant
franchissement du sauil d'alerte ;
— situatlon d'alerte : dés franchissement du seuil d'alerte et avart franchissement du
syl de crise :
— situation d'alerte renforcée : déds franchissement du seuil d'alerte renforcés et avant
franchiesement du seuil de crise renforcée ;

- siluatlon de crise : dés franchlssement du seul! de erise ; seuls l'alimentation en eau
potable el ie respect de la vie biclogique sont assurés, tous les usages significafifs
non prioritaires sont interdits ; les prélévements pour atimentation en eau potahle

sont restreints au minimum.
Anticle XIli-2 Meswes ganérales

Des mesures prograssives de limitation des prélévements sont mises en csuvre au fur et 3
mesure du franchissement des seuils. Les mesures définies pour une situation sont
maintenues voire renforcées lors du passage A [a situation de niveau critique supérieur,
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Aricle X-3 Dé&finition des ssuils et conditions de déclenchement des masuras

Sauf dispositions géndrales nouvelles arrétées par les préfets de région ou de département,
les seuils déclenchant I'application des mesures prévues par le présent amréts et les
conditions de déclenchenient des mesures sont définis dans Carréte préfectoral cadre en
vigueur définlssant les mesures de iimitation provisolre des usages de I'eau, en situation de
sécheresse dans |e département das Yvelines,

Les modalitds d'informations relatives a l'état des rivigres par rapport aux seuils fixés
ralévent des arrétés pris par le préfet de département en application des arrétés généraux
pris en cas d'épisode de sécharesse.

Article XMI-4 Déflnition des mesures applicables

Xl-4-1 Mesures applicables dés le franchissement du seull de vigilance et durant [a
situtation de vigilance pour lensemble du departernent
Diés dépassement du seull de vigilance, les mesures suivantes sont mises en euvre |
- le personngl est informé du dépassement du seuil de vigilance, sensibilisé sur les
gconomisg d'eau, ainsi que sur les risquas liés a ia manipuiation de produits
susceptibles dentrainer une pofiution des eaux
- des consignes spécifigues rappelant au personnel [es régles élémentaires a
respacter afin d'éviter les gaspillages d'eau ainsi que les risques de pollution
accidentelle sont affichées dans les locaux d'exploitation, en particulier & proximité
des pointe de prétévement d'eau, ou dans las locaux ol sont mis en ceuvre des
produits susceptibles d'entrainer une pollution de 'eawu ;
- l'exploitant dé&finit et met en place un programme renforcé d'autosurvsillance de ses
efffiuants polluants gu'il tiert & la disposition de Inspection des installations classées.

X1il-4-2 Mesures applicables dés le franchissement du seuil dalerte

Dés dépassemsnt du seuil d'alerts, les mesures viséos & larticle XIl.4.1 ci-dessus sont
complétées par la mise en csuvre des mesures stlivanies !
-~ le personngl est informé du dépasssment du seuil d'alerie ;

~ la consommation en eau autie gue celle nécessaire aux procédas industriels et au
maintien de la socurité et de la salubrité des installations est interdite ; en particulier,
I'arrosage des pelouses, le lavage des véhicules de I'dtablissement et le lavage a

grandes eaux des sols sont Interdits ;

—  l'exploitant définit les modlfications possibles 4 apporter & son prograrme de
productlon, afin de privilégier lee opérafions les moins consommatrices d'eau et
celles générant |le moins d'effluents agqueux polluants, pour aboutir & Une diminution
significative de la consommation en eau, sauf en cas dimpossibilité dOment motivés
pour des raisons techniques ou de séourité, Un objectif de réduction d'au moins 10 %
de la consommation en eau autoriegée doit &tre recherché ;

- les opérations exceptionnelles génératrices d'eaux poliess non  strictement
nécessairas 4 [a production, & la sécurité st A |a salubrité sont reportées |

—~ lexploitant renforce le programme de vérification du bon fonclionnement de
'enseimble des équipements de traitement des effluents pollues ou susceptibles de
I'éfre, de contrile da leur gualité et de rétention ;

~ l'exploitant déclare dans les meilleurs délais tout accident susceptible d'induire une
pollution au niveau de prises d'eau potable. La déclaration est adressée :

+ & l'inspection des instaliations classees,
+ au Préfet des Yvelines,

« au directeur de lagance réglonals de santé,
XIi-4-3 Mesures applicables dés le franchissement du seull dalerte renforcée
Dés dépassement du seuil d'alerte renforcée, les mesures visées aux articles XIll-4-1 et X[
4-2 ci-dessus sont complétées par la mise en ceuvre des measLUres suivanies :
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- le personnel est informe du dépassament du seuil d'alerte renfarcée ;

- Jexploitant appligue les medifications de son programme de production visées 3
Iarticle XIl-4-2 ;

— Texploitant interrompt immeédlatemeant tout relet d'efflusnts en cas de défaillance des
dispositifs de traitement et de dépollution ;

- les rgjets aqueux de {'stablissement peuvent faire 'objet de réductions temporaires
par vole d'arréte prélectoral dés fors que Fimpact des rejete est susceptible ds
modifier significativement fa gualité du milieu récepteur au regard du debit d'étiage

correspondant.
Xlil-4-4 Mesuras applicables dés la franchissament du seuif de crise
Dés dépassement du seuil de crise, les masures vistes aux anticles XIN-4-1, XIll-4-2 et XIli-
4-3 ci-tlessus sont completées par la mise en ceuvrs de la mesurs suivante :
— a{exception des guantités necessaires a la séowits et a la saiubrité des installations,
les prélévements industriels sont interdits,
XIlI-4-5 Evaluation environnementale

L'exploitant établit aprés chague sfuation daleite renforcée ou de crise une évaluafion
environnementale des effets des mesures prises en application des articles X!11-4-2 =t Xlil-4-
3 ci-dlessus.

Celle-ci porte en particulier sur les réductions de ia consommation en eau ef des flux de
poliuants rejetés.

Ele est adressée 4 flinspection des installations classées dans un délai de 8 jowrs a compter
de la date de retowr en deca du seuil ds vigilance visé & l'article XIT-4-1. 5

Article 8

Lo tableau de |'article -2 ligts des installations répertoriées dans la nomenclaiure des
installations classdes de l'arréte prefectoral du 20 Janvier 2009 est modifié par ls tableau

suivant :

Activites et installations concernées Eléments caractéristiques Rubrique de fa} Régfmo
nomenclature
pubstances radioactives Facteur Q étant de lordre de 182051 | 1715-1

fpréparation, fabrication,
dransfarmation, conditiohnement,
utlllsation, dépdt, enfreposage ol - . .
stockane de) sous forme de solirces Q= 2% Aexi)
radioactives, sceliées A lexclusion des |y, Aj représents 'activité totale {en
installations mantionndes 4 la rubrigue . e
becquersl (Ba)} du radionucigide i,

17358, das installations nucléairas de s \
hase mantionnéas & l'articls 28 de [a loi Pl Aexi représents [ seull d'exempiion en
°2006-586 du 13 juin 2006 rslative & RClivits du radienuciéide i.
la transparanca &t & la sécurité an

matidére nucléaire et des installations . o

definfes par larticle 6 du decret n*2001903410, U320, U330, U427, U401 {nlveaux

92 dur 5 juillet 2001, des silos de stockage de pulvérulents),
Laboratoire Interne {source dans

1. La valeur de () est egale ou fUorescance X),

Upéiteure 4 107 LIS07 (broyeur : explosimetra, controle
bourrage)

Installation de transit, regroupement
ou tri de déchets ton dangerewx non 2716
inerte a l'exclosion des nstallafions
visdas gux rubriques 2710, 2741, 2712 Unltés concarnées, 4 thre Indicalif .
713, 2714, 2716 et 27108

Le volume susceptible d8tre présant
rlans linstallation étant: 503, Unité da ragroupament, tri,

iz

2. supdrisure ou dgal & 100 M3 mals  prétraitement en conditionnaiment i o




inférieur & 1000 m*

<200litras (200 m®)

nstallation de transit, regroupament
ol tei de déchets contenant des
suhstances dangersuses ou
nréprarations dangerauses menticnnée
@ article R.511-10 du code de
I'envlronnement, a I'exchusion des
installations visdes aux rubrigues 1313,
P70, 2711, 2712 et 2715,

1. La quantité des substances
dangeralsas ou préparatlons
Klangerauses susceptibls d'étra
présente dans instaliation atant
superislre ou egale aux seuils AS des
rlibriques d'emplecl ou de stockage de
cas substances oy préparations
Installation de transit, regroupement
au trl de décheis dangereux ou da
déchets contenant les substances
dangeralsas ou préparations
Hlangereuses mentionnées a l'articls
R.511-10 du code de 'environnement,
3 ['exclusion des installations vizées
Aux rulrriques 1313, 2710, 2711, 2712,
2717 ef 2719,

La quanflté de déchels susceplible
d'aéfre présentes dans lnstallation &tant
1. suUpériaura ol égale a 11

hstallation e traitement thermique
de déchets dangereux cu de dechels
contenant des substances
rlangerauses ol préparations
rangereuses menflonnées & l'arlicle
R.611-10 du code de Tenvironnement

1. Les déchete destinés a élre traités
contenant des sibstances
Hangereuses ol préparations
Kangereusas manticnndes & 'aticle
F.511-10 du code ds MNenvirennemant

1y, La quantitd de substances
dangereusas ou préparalions
Klangersuses susceplible d'élre
présente dans lnstallatfon tant
anérieure aux seuils AS des rubrigues
d'etiplol ou de stockage de ces
substances ou préparations

2. Las déchets destings & atre traités
ne cantenant pas les substances
dangersuses ou préparations
dangereuses mentionnées & {'aricle
R.511-10 du coda de 'envirennement

Installation de traitemert thermigue
da déchefs non dangereux

installatlon da traltameant de déchels
klangereux ou ds déchets contenant
Kles substances dangerauses ol

5{JF.JJS‘H, Linits de ragroupament, b,

rétraitement en conditionnemeant de 200
litres & 1m?* {stockage de 344 m™

AlvEcle 5 de LG0E: stockage de produits
=n {ransit {aerosals, piles et batteries,
arnlante en big-bag, sels de trempe pour
enfouissament, D3E) — 20 t/mois en
transit {30 )

dont :
liguides arganiques, déchets des
ménages — 1 000 tfan en regroupement,

wroduits de laboratofre — 5 000 Han an
regraupement

3 unitas d'incinération
avac valarisation &nergétique de 17,5MW
et une capacité de traitement de 50 000
tfan chacune

Unites concernses, a tifre indicatif ;
310 (four 13, U320 (four 2), U330 (four

i
20 T de cyanwres (assimiable &
substance ou préparatlon toxique)

Siockages 10, 20, 50 st 5thls

lﬂatégorie B:2824 Tliquide vrac+ 18 T

paleUx

Jcar:e’gnrie G 1800 T liguide vrac

our 1 ;3 fosses de 270 m® {dont 1

BbeLx)
aur 2 ;6 fosses de 150 m {dont 1 pateux
t 1 cyanures)
four 3 @ 6 fosses de 250 mé (dont 1
patetx)

Capacité potentielle de stockage:;

3,7 t conditionnés de T+

27171 AS
27181 A
2770-1-b A
2770-2 A
2771 A
2790-1-a AS
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preparations dangereuses mentionnées
A article R.541-10 du code de
l'environmement, & 'excluslon des
installations visées aux rubrigues 1313,
2720, 2700 et 2770

1. Les déchets destings & &tre traités
contenant des substances
dangeretses ou préparations
pangerauses mentionnges & l'arlcle
F.511-10 du code de 'environngiment

a. La guanifid de subsfances
Klangereises oo preparalions
Jangereuses suscapiible d'éine
presante dans finstalation stanpt
Supariewre ol égafe atx setils AS des
rithiricues demplaf ol de stnckage de
nad substances au préparations

2. Les déchets destings 4 &ire irajtés
ne contenant pas [as subslances
dangerelises ou préparations
clangereuses mentionnées & Particls
R.511-10 du code de l'environnament

2x45 m® de cyanure CN (T)
31 teonditlonnés de T

2¥30 m® de |avel (N)
2x30 m? d'acide chromigue (M)
40 t conditiennés de N

15 t conditionnés de N+

Unités concarndes, A titre indicatif !

U407 (neutralisation}: 125 T4

& ciles de réaction (Zx3mPl A et B

2 réactaurs de 30 m?

1 décarteur spaississeur de 350m°
cLives d'acide nirlgues déchel 2x40 m?
100 T de déchat assimllé & substance ou
préparation dangeretisa pour
Venvironnemenf

L4022 (physico - conditionné): fosses de
binciage, prélraitement de déchals
organigues et minérauy, Broyeur 7.8 KW

U511 presse & fiMs, royeurs 75 kW
Fone do sfockage de 2500 1P
condifionnement = 200 fitras = 344m°

4 cuves déchels figuides | 2425 of 2423
e

!l T fosse 3 pdeux de 18 ¥

Us06: 2500 T de tubes par an (20 TH)

U507 {Instaflation de broyage at de
valorsation par separation cryogénlgue):
4 fosses de 250 m? (dont 1 métaux), 3
broyeurs (260, 130 et 75 KW) dont un
inerte a 'azote gazeux desting au
prétraiternent des décheals selldes {160
T4}

11418 (&vapo-condengation): 7

%changeurs (10 thh - 2 adro-

condensateurs (10 ) {250 T/}
1 colonne de stripping (5,5 th)

U440 : 1 unitd de fraitement biologique
kles eauy (500 T/ :
apacitd de 120 000 m®

Stockage tampon de 1 060 m®

Réacteur binlogigue de 2 400 m?
Fost traiterment

|Cwe stockage tampaon d'sat industrislle

L1405 {résines): 18 Timois (1T}

Cuves de stockage éluats de

regenération : Z2x40m?

L4171 unité de recherche et

eveloppement pour valerlsatlon des
echels;

10 000 Tian

' Enitalique les unilés susceptibles de traiter des substanves o préparations 4 seuil AS,

2790-2
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reactif CiFe3 @ 23 et 40 m?®
Lilfate ferreus : S50 m?

U427 {déshydratation mécanigua): 30 T
ac & boue agité de 100m®

3 filtres presses & plateaux (383,51

psi)

U427 (stabilisation}: 90 000 T/an de
tlechets fraités - —solt 3801 an
mioyenne auxguels peuvant dire ajoutes
25 00 Tran d'eaux de process et 30 000
Tfan de réactifs ayant le statut de déchets
L noh

nstallation de traliement de déchets
non dangereux 3 l'exclusion des
fnstaliations visdes aux ruiriques 2720,
PTEO 2771, 2780, 2781 et 2702

La quantité de déchets traités etant |

1. sUpérieursa ou égale 8 10 1

Transit, regroupement, tri,
désassemblage, remise &n Stak
d'equipements electrigues et
Slectronigues mis ad rabut

1 = volure susceptible d'gtre entreposé
wtant Inférizur & 200 m?

Instailation de lavage de fiits, contan-
eurs et citernes de transport de
natiéres alimentaires, de matiéres
Hangereuses au sens de la rubrigue
000 de |3 nomenslature des installa-
iions classées ou de déchats

Kangerewx.
la gurantité d'eais mise en ceuvre élant:

2. inférieurs ou egale & 20 maﬂ

Acide chlorhydrigque & plus de 20% en
noids d'acide, formlque a plus de 50%,
nitrigus A plus de 20% mais 4 meins de
70%, phosphorigus a plus de 10%,
suifurleus & plus de 25%, anhydrigle
phosphorique {emploi ou stockage da)

La guantité fotale suscepiible d'élre
nrésente dans linstallation élant:

7. supérietre ou égale & 50t mais
inferjeura & 250 t

:Ilagune agitée de 400m?*
/1 broyeur de 110 KW

fosses de déchets solldes 2800 m?
compartimentéss

3 fosses de stockage de déchets solides
{GFP, terras souillées) 3x100m®

slles de REF 4x250m®

=ilos réactife: 250 + 2x750m?3

278711

IInités concerndes, & titre indicatif :

U503 regroupameant, trl, prétrattement en
condlionnemants < 200 litres

Aivanle 6 etockage de praduits an transit
{D3E) — 1 thmois et & m®

LInitds congarnées, a titra Indicatif :

JE04 : unitd de lavage des emballages
Yhombonnes, flils at caisses palettes)

Consommation d'eau approximative :
100

Linités concernées, & titre indicatif

U401: {raltameant deg solutions aguauses
ocldes ou basigues

3 cuves d'HCI 4 33% (15, 30 et 40 m?¥)

U340; 1 cuve 'HCI & 33% de 10 r? {pour
préparation eau demineralisae)

Pilote de valorisation du NaBr: 1 cuve
A'HCI 4 33% de 1mé

=alt Lun total de 105 kannes

A
2711 NC
2745 bc
1611 o

LU




Dangereux pour l'environnament -A-, anite concernége, 4 lilre Indicatif : 1172 NC
tros toxigues pour les arganismes ) ; . a
aquatiques (stockage et emploi de 1J401: réachf eau de javel : 20 m
substances ou préparations) telles gue [Soit une quantité d'enviran 35 tonnes
cl6finies a la rubrigue 1000 4 Mexclusion
de cslles visées nominativement oy par
famille par d'autres rubrigues
La quantité totale susceptible d'stre
nrésents dans linstallation &tant
nferfeurs & 100 ¢
Soude ou pofasse caustique Unités concerndas, 4 titre indloatif : 1630 HC
{fabrication Industricha, emplai ou ] " .
stockage ds lessives da) gg?ﬁs 1 cuve de soude & 50% environ de
La guantitd totale suscaptible d'éfre
présente dans nstallation dtant J348: 1 cuve de soude & 50% environ de
inferiewe & 100 £ ie fiquide resfermant|? n®
plus de 20% en poids dhydioxyde de } a .
sodium oy de potassium, élﬂﬁ{i?s 1 cuve de souds 4 50% environ de
Pilote de valorlsatfon du NaBr: 1 cuvs de
soude & 50% de 1 Ry
soit un total de 73 tonnas
Liguicles inflammables (sfockage en Pllate de valorisation du NaBr @ 1 cuve de 1432 NC
reservoirs manufacturés de) 8 ride méthanal
2. Stockage de liguides inflaminables
vis6s & la rubrique 1430 ;
Représentant une capacitd équlvalente
totale inferieurs 3 10 nr
Slatlons-service : installations, ouvertesiAlimantation des englns 1435 PG
ou non au publie, of les carburants 2 cuves de stockage de gazola non
sont transférés de réservoirs de routier 15 m?,
stockage fixes dans [es réservolrs & distribution annuslle de 150 m® environ
carburants de véhicules & moteur, de
bateaux ou d'agronefs.
Le valume annue! de carburant
{liquides inflammables visés A ia
rubrigue 1430 de la catégorie de
référence (coefficlent 1} distiibué stant:
2. supérielre a 100 m? mais inférisur
U &gal & 3500 m®
Refroldlssement par dispersion 2 fours agroréfifgérantes d'une puissance  2921—1-a A
- d'eau dans un flux d'alr {Installations gnstallés de 324 kW chacuns
de) et
1 towr aéroréfrigérante d'une puissaincs
1. Lorsque l'installation r'est pas de nstallee de FAO kv
type « circuil primalre fermé »;
Tours adrordfrigérantes des fours
2. [a puissance thermlgue évacuds {12000 KW x 3}
maximale &fant supériatire 4 2 000 kv
1 a puissance thermigue &vacuse
maxlmale stant égale § 37 385 kKW
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Article 9 : Sanctions

Les infractions ou linobservation des conditions légales fixées par le présent arete
entraineront Papplication des sanctions pénales et administratives prévues par e titre 1er du

livre V du code de lMenvirormemant.

Ariicle 10 - Affichage

Une copie du présent arrété est déposée & la mairie de Limay ol toute personne intérassée

pourta ia consulter.
Line copie du présent arrété, énumérant notamment les metifs et considérants qui ant fondés

la décision ainsi que les prescriptions auxquelles lnstallation est scumise, ast afflchée en
mairie pendant une durée minimum d'un mois. Procés verbat de Faccompllssement de ces

formalités est dressé par les solns du malre,
Une copie de l'arrété est affichée en permanence de fagon visible sur le site par les soins cu

hénéficiaire de l'autorigation.
Un avis est inséré par les soins du Préfet et aux frais de l'exploitant dans deux journaux

focaux ou régionaux diffusés dans tout le département.
Un avis sera inséré dans le recueil des actes administratifs de [a préfecture des Yvelines,

accassible sur le site Internet de la prefectura.

Article 10 - Recours

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine jurfdiction. Il paut &tre déféré aupres
du tribunal administratif de Versailles par

1° les tiers, personnaes physiques ou morales, les communes intéressées au leurs
groupements, en ralson des inconvénients ou des dangers que le fortionnement de
linstallation présente pour les intérats mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 5111 dans un
délai d'un an & compter de la publication ou de P'affichage de la présente décislon ;

2° |as demandews ol exploitants, dans un délai de deux mois A compter de la date |
laguelle la décision leur a &té netifiée.

Toutefoiz, si la mise en service de l'installation nest pas intervenus six mois aprés la
pubfication ou Faffichage de ces décisions, le délai de recours continue a courir jusgu’a
I'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou H'ont élevé des constructions dans
le voisinage d'une installation classée que postérieurement a f'affichage ou a ia publication
de 'arréte autorisant Mouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives
ne sont pas recevables & déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

Article 11 - Exécution

le secrétaire général de [a préfecture des Yvelines, le sous-préfat de iMantes-la-lolie, le
raire de Limay, le directeur régional et interdépartemental de Penvironnement st de 'énergie
d'fle-de-France sont chargés, chacun en ce qui le congerne, de Pexécution du present arrété,

' e T TANET
Thiligps on S TANED
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